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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 29 van de programmawet van 10 februari
1998 tot bevordering van het zelfstandig ondernemer-
schap, gewijzigd door artikel 167 van de programma-
wet (1) van 30 december 2001, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in de §§ 1 en 4 worden de woorden «150.000
frank», die sinds 1 januari 2002 moeten worden gele-
zen als zijnde «3.718,40 EUR»,  vervangen door de
woorden «3.720 EUR»;

2° § 2 wordt vervangen als volgt :

«§ 2. De vrijstelling is van toepassing op de winst en
op de baten van de belastbare tijdperken die samen-
vallen met de jaren 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003,
2004, 2005, 2006 en 2007 of, wanneer de
belastingplichtigen anders dan per kalenderjaar  boek-
houden, met het eerste boekjaar dat wordt afgesloten
respectievelijk na 31 december 1998, 1999, 2000, 2001,
2002, 2003, 2004, 2005, 2006 en 2007.»;

3° § 3, eerste lid, wordt vervangen als volgt:

«Het aantal in België bijkomend tewerkgestelde
personeelseenheden wordt vastgesteld door het gemid-
deld personeelsbestand van de belastingplichtige tij-
dens de jaren 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003,
2004, 2005, 2006 en 2007 respectievelijk te vergelij-
ken met dat van de jaren 1997, 1998, 1999, 2000, 2001,
2002, 2003, 2004, 2005 en 2006.».

Art. 3

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 januari
2004.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

A l’article 29 de la loi-programme du 10 février 1998
pour la promotion de l’entreprise indépendante, modi-
fié par l’article 167 de la loi-programme (1) du 30 dé-
cembre 2001, sont apportées les modifications suivan-
tes:

1° dans le § 1er et le § 4, les mots «150.000 francs»,
qui doivent être lus, depuis le 1er janvier 2002, comme
étant «3.718,40 EUR», sont remplacés par les mots
«3.720 EUR»;

2° le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

«§ 2. L’exonération s’applique aux bénéfices et aux
profits des périodes imposables qui coïncident avec
les années 1998, 1999, 2000, 2001, 2002 2003, 2004,
2005, 2006 et 2007 ou, pour les contribuables qui tien-
nent leur comptabilité autrement que par année civile,
avec le premier exercice comptable clos respective-
ment après le 31 décembre 1998, 1999, 2000, 2001,
2002, 2003, 2004, 2005, 2006 et 2007. »;

3° le § 3, alinéa 1er, est remplacé par la disposition
suivante :

«Le nombre d’unités de personnel supplémentaire
occupé en Belgique est déterminé par la comparaison
entre la moyenne des travailleurs occupés par le con-
tribuable au cours des années 1998, 1999, 2000, 2001,
2002, 2003, 2004, 2005, 2006 et 2007 et respective-
ment celle des années 1997, 1998, 1999, 2000, 2001,
2002, 2003, 2004, 2005 et 2006.».

Art. 3

La présente loi produit ses effets le 1er janvier 2004.

Bruxelles, le 10 juin 2004

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 10 juni 2004

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE
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